
MTM SHOTSHELL CASE 50 ROUND 20 GAUGE UP TO 3IN

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM SHOTSHELL CASE 50 ROUND 20 GAUGE UP TO 3IN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205861
Mfr. No.: SF-50-20-09
Gauge: 20 Gauge
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 97mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 292mm
UPC: 026057000398

Item details

Made in USA
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MTM Patronenbehälter für 50 Schuss, 20 Gauge
bis zu 3 Zoll Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MTM Patronenbehälters für 50 Schuss, 20 Gauge bis zu 3 Zoll. Dieser
Behälter wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Aufbewahrung Ihrer Schrotpatronen zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Behälter in gutem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Behälter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Behälter von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Behälter nur für Schrotpatronen des Typs 20 Gauge.
Stellen Sie sicher, dass der Behälter immer sicher verschlossen ist, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Lagern Sie den Behälter an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Behälter beschädigen könnten.
Verwenden Sie den Behälter nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Behälter sauber und trocken ist, bevor Sie ihn verwenden.1.
Befüllung:2.

Öffnen Sie den Behälter, indem Sie den Verschluss vorsichtig lösen.
Legen Sie die Schrotpatronen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Schließen Sie den Behälter sicher, um ein Herausfallen der Patronen zu verhindern.

Transport: Tragen Sie den Behälter immer in einer stabilen Position, um ein Umkippen oder3.
Herunterfallen zu vermeiden.
Entnahme: Öffnen Sie den Behälter nur an einem sicheren Ort, um das Risiko von Unfällen zu4.
minimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Behälter gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Behälter beschädigt ist, wenden Sie sich an die örtlichen Entsorgungsstellen, um die richtige
Entsorgung zu klären.
Stellen Sie sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung entfernt wurden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt oder den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen innerhalb der geltenden
Fristen bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM SHOTSHELL
CASE 50 ROUND 20 GAUGE UP TO 3IN
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM Shotshell Case. This product is designed to
safely organize and protect your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Shotshell Case is kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear.
Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Avoid overloading the case beyond its capacity of 50 rounds.
Use only 20 Gauge shotshells that fit within the specified dimensions (up to 3 inches in length).

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the case with clean, dry hands to maintain grip and prevent slipping.
When transporting the case, ensure it is securely closed to prevent accidental opening.
Do not use the case for any purpose other than storing shotshells.
Be aware of your surroundings when accessing the case in outdoor environments to avoid potential
hazards.
If you notice any unusual sounds or resistance when closing or opening the case, cease use immediately
and inspect for damage.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Case:1.

Locate the latch or closure mechanism.
Gently press or pull to open the case without excessive force.

Loading Shotshells:2.

Ensure that the case is oriented correctly with the opening facing upwards.
Place the shotshells into the designated compartments, ensuring they are seated properly.
Do not exceed the maximum capacity of 50 rounds.

Closing the Case:3.

After loading, securely close the case by pressing down until you hear a click or feel it lock into
place.
Verify that the case is fully closed and that there are no gaps.

Transporting the Case:4.

Carry the case with both hands for stability.
Avoid carrying heavy items alongside the case to prevent accidental dropping.

Regular Maintenance:5.



Wipe the exterior with a clean, dry cloth to remove dust and debris.
Check the hinges and closure mechanisms periodically for functionality.

Disposal Instructions

When disposing of the Shotshell Case, ensure that it is done in accordance with local regulations.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the case in household waste if it contains any remaining ammunition.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the official contact points provided by
the manufacturer. Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the CHADWICK &amp;
TREFETHEN MTM Shotshell Case. Always prioritize safety and stay informed about product recalls or updates
through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instructions de Sécurité pour l'Étui MTM
Shotshell 50 Round 20 Gauge jusqu'à 3 pouces
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Étui MTM pour cartouches de 50 cartouches, calibre 20 jusqu'à 3 pouces. Ce produit est
conçu pour stocker et transporter vos cartouches en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour
assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire le stockage de cartouches de
calibre 20.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout dommage pouvant compromettre sa sécurité.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais l'étui exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité.
En cas de doute sur la sécurité de l'étui ou des cartouches, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas l'étui audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Évitez de manipuler des cartouches dans des conditions humides ou mouillées.
Ne laissez jamais l'étui ouvert lorsque vous ne l'utilisez pas.
Évitez de transporter l'étui dans des véhicules à grande vitesse sans le sécuriser correctement.
Ne placez pas l'étui près de sources de chaleur ou de flammes nues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifiez que l'étui est propre et sec avant de l'utiliser.1.
Ouvrez l'étui en tirant sur le couvercle.2.
Chargez les cartouches dans les compartiments prévus à cet effet, en veillant à respecter la3.
capacité maximale.

Utilisation :

Fermez l'étui en vous assurant que le couvercle est bien verrouillé.1.
Lorsque vous transportez l'étui, maintenezle en position verticale pour éviter tout mouvement des2.
cartouches.
Pour accéder aux cartouches, ouvrez l'étui dans un endroit sûr et éloigné de toute source de3.
danger.

Instructions d'Élimination
Lorsque l'étui n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas l'étui dans des lieux publics. Préférez les centres de recyclage ou de déchets dangereux.
Si l'étui est endommagé, détruisezle avant de le jeter pour éviter qu'il ne soit utilisé de manière
incorrecte.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Étui
MTM pour cartouches. Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité en consultant la
plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de votre attention et de votre diligence en matière de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MTM
Shotshell Case 50 Round 20 Gauge fino a 3in
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MTM Shotshell Case 50 Round 20 Gauge fino a 3in.
Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire la sicurezza durante l'uso e la conservazione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non sovraccaricare il prodotto oltre la sua capacità di 50 cartucce.
Utilizzare solo cartucce di calibro 20 e fino a 3 pollici di lunghezza.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o accessibili ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Aprire il coperchio del case.1.
Posizionare le cartucce nel case, assicurandosi che siano ben allineate.2.
Chiudere il coperchio fino a quando non scatta in posizione.3.

Uso:

Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che sia pulito e privo di detriti.1.
Durante il trasporto, mantenere il case chiuso e sicuro per evitare aperture accidentali.2.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti pericolosi.
Considerare il riciclaggio del prodotto se le condizioni lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare un problema di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto e il numero
di serie, se disponibile.

Grazie per aver scelto il MTM Shotshell Case 50 Round 20 Gauge fino a 3in. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.



MTM Shotshell Case 50 Round 20 Gauge up to 3in
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MTM Shotshell Case 50 Round 20 Gauge up to 3in. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kätevä tapa säilyttää 20 kaliberin patruunoita. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja säilytä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Vältä tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, eli patruunoiden säilyttämiseen.
Varmista, että patruunat ovat oikein sijoitettu laatikkoon, jotta ne eivät vahingoitu tai aiheuta
vaaratilanteita.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.
Varmista, että tuote on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Tuotteen asentaminen ei vaadi erityisiä työkaluja. Varmista vain, että tuote on puhdas ja kuiva
ennen käyttöä.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat turvallisesti paikallaan.

Käyttö:2.

Avaa laatikko varovasti.
Ota patruunat käyttöön vain, kun olet valmis ampumaan.
Sulje laatikko huolellisesti käytön jälkeen, jotta patruunat pysyvät turvassa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen
hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta polttamalla tai kaatamalla sitä jätevesijärjestelmään.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, että käytät MTM Shotshell Case 50 Round 20 Gauge up to 3in tuotetta. Toivomme, että nautit
turvallisesta ja onnistuneesta ampumakokemuksesta!
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